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Komendant Wojewodzki Policiji
w Poznaniu

N
l.dz. WK.S0S.0746.21.2022 Poznan, dnia D"] .01.2023 r.

BIURO
RZECZNIKA PRAW OBYWATELSKICH
KRAJOWY MECHANIZM PREWENCJI

Al. Solidarnosci 77
00-090 Warszawa

W zwiazku z otrzymanym pismem KMP.570.6.2022.MD z dnia 15
grudnia 2022 roku dotyczacym wizytacji Krajowego Mechanizmu Prewencji
Tortur w Pomieszczeniach dla os6b zatrzymanych lub doprowadzonych
w celu wytrzezwienia w Komendzie Powiatowej Policji w Grodzisku Wlkp.
ponizej przedstawiam stanowisko w sprawie wskazanych zalecen:

1. ,sporzadzenie list adwokatow i radcow prawnych wpisanych na liste
wlasciwej okregowej rady adwokackiej oraz okregowej izby radcéw
prawnych, informowanie o jej istnieniu o0s6b zatrzymanych
i udostepnianie go tym osobom w przypadku zgloszenia checi
skorzystania z pomocy prawnej”;

W chwili obecnej obszar ten nie zostal uregulowany w obowigzujacych
normach prawnych. Z uwagi na fakt, iz zakres dziatlania Okregowych Izb
Adwokackich oraz Okregowych Izb Radcéw Prawnych rézni sie od
zasadniczego podzialu terytorialnego poszczegélnych wojewddztw, jak
rowniez wlasSciwosci obszaréw sadéw okreslonych w Rozporzadzeniu
Ministra Sprawiedliwosci z dnia 25 paZdziernika 2012 roku w sprawie
ustalenia siedzib i obszaréw wlasciwosci sqdow apelacyjnych, sqdoéow
okregowych i sqdéw rejonowych (z péz. zm.), natezy zadac pytanie, czy na
takiej liScie powinni znalezé sie wszyscy adwokaci zarejestrowani
w Krajowym Rejestrze Adwokatéw i Aplikantéw (KRAiA) oraz wszyscy radcy
prawni zarejestrowani w Krajowej Izbie Radcéw Prawnych (KIRP), czy tylko
wybrani losowo. Dodatkowo nalezaloby takie listy drukowaé
systematycznie, poniewaz KRAIA oraz KIRP stale ewoluuje. Ponadto nalezy
podkresli¢, iz udostepniajac niepelng liste adwokatoéw lub radcéw prawnych
osobom zatrzymanym, policjanci naraza si¢ na zarzut braku bezstronnosci
i sugerowania niejako, tylko osoby z danej listy. Osoba zatrzymana zgodnie
z obowigzujacymi przepisami ma prawo do obroncy i kontaktu z adwokatem

1

I


https://KMP.570.6.2022.MD
https://pohCJa.gov
mailto:kancelar1a.komendanta@po

i jezeli zlozy powyzszy akces, prawo to ma w pelni zagwarantowane.
W czasach nieograniczonego dostepu do internetu w oparciu o publikowane
elektronicznie rejestry zagwarantowanie powyzszych praw nie stanowi
zadnego problemu.

. ySkuteczne wypelnienie obowiazku pouczenia os6b umieszczonych
w PdOZ o przystlugujacych im uprawnieniach, a w przypadku
zatrzymania cudzoziemcow niepostugujacych sie w wystarczajacym
stopniu jezykiem polskim, udzielenie pouczenn w jezyku dla nich
zrozumialym, w szczegélnoSci poprzez zapewnienie dostepu do
tlumacza oraz odnotowanie w dokumentacji informacji o jezyku
w jakim nastapila komunikacja z zatrzymanym; w przypadku
obecnosci tlumacza powinna zostaé ona przez niego odnotowana
w protokole i potwierdzona podpisem oraz pieczatka”;

Kazda osoba zatrzymana informowana jest o przyczynie zatrzymania oraz
zapoznawana jest z przyslugujacymi jej prawami, w przypadku
cudzoziemcoéw powyzsze informacje przekazywane sa w jezyku dla nich
zrozumialym przy udziale ttumacza. Natomiast ,Prawa i obowiqgzki osoby
zatrzymanej” oraz ,Regulamin pobytu oséb w PdOZ’ kazdy zatrzymany
otrzymuje w formie pisemnej w jezyku dla niego zrozumialym, a fakt
zapoznania z nimi wlasnorecznie podpisuje. Sporzadzenie dokumentacji
dotyczacej zatrzymania cudzoziemca nieznajacego jezyka polskiego odbywa
sie zawsze przy udziale ttumacza. Ponadto informacje te sa odnotowywane
w dokumentacji shuzbowe;.

. ywydrukowanie kompletnych wzoréw pouczeii o prawach osdb
zatrzymanych oraz Regulaminu pobytu os6b w pomieszczeniach dla
osob zatrzymanych lub doprowadzonych w celu wytrzezwienia we
wszystkich jezykach dostepnych na stronie internetowej Policji oraz
udostepnienie ich zatrzymanym cudzoziemcom porozumiewajacym sie
w jednym z dostepnych jezykoéw, niezaleznie od skorzystania przez
zatrzymanego z pomocy tlumacza”;

Zgodnie z zaleceniem przetlumaczone pouczenia oraz regulamin zostaly
wydrukowane.

. yWywieszenie w kazdym z pomieszczen przeznaczonych dla oséb
zatrzymanych kopii Regulaminu pobytu w PdOZ wydrukowanych
poprzez umieszczenie jednej strony dokumentu na jednym arkuszu
papieru, formatu min, A4”;

Kompletny Regulamin pobytu o0sé6b w pomieszczeniach dla o0s6b
zatrzymanych lub doprowadzonych w celu wytrzeZwienia w formacie A4
umieszczony jest we wszystkich pokojach. Ponadto, kazda osoba
doprowadzona do PdOZ przed umieszczeniem w trakcie przyjmowania,



informowana jest wustnie przez policjanta obshugujacego PdOZ
o przystugujacych jej prawach oraz obowiazkach w czasie pobytu
W pomieszczeniu.

. swylaczenie w celach sztucznego oswietlenia w porze nocnej tj. od
22.00 do 06.00, aby umozliwi¢ zatrzymanym odpoczynek nocny”;
Przepisy Rozporzadzenia Ministra Spraw Wewnetrznych z dnia 4 czerwca
2012 r. w sprawie pomieszczen przeznaczonych dla oséb zatrzymanych lub
doprowadzonych w celu wytrzezwienia, pokoi przejSciowych, tymczasowych
pomieszczeni przejSciowych i policyjnych izb dziecka, regulaminu pobytu
w tych pomieszczeniach, pokojach i izbach oraz sposobu postgpowania
z zapisami obrazu z tych pomieszczen, pokoi i izb (z p6z. zm.) okreslajace
warunki, jakim powinny odpowiada¢ PdOZ, wprowadzaja jedynie obowiazek
wyposazenia pokoi dla zatrzymanych w os$wietlenie, ktére bedzie
odpowiednie do czytania i pisania, z wlacznikami zlokalizowanymi poza
pokojem. Jednym z obowiazkéw policjanta pelnigcego stuzbe w PdOZ,
a jednoczesSnie priorytetowym jest prowadzenie stalego nadzoru i kontroli
w celu niedopuszczenia do zagrozenia zycia lub zdrowia oséb
umieszczonych w pomieszczeniu. Kontrola prowadzona jest w dwojaki
sposOb, tj.: za pomoca monitoringu oraz poprzez wizjer zainstalowany
w drzwiach pokoju. Obraz z zainstalowanego w pokojach monitoringu
pomimo dzialania w podczerwieni nie jest dostatecznej jakosci, co utrudnia
wlasciwy nadzér. Wylaczenie oswietlenia w porze nocnej spowodowaloby
rowniez brak mozliwosci dokonania kontroli przez wizjer. Podczas pory
nocnej w pokojach wlaczona jest tylko minimalna ilo§é sztucznego
oswietlenia, ktora zapewnia wlasSciwy poziom bezpieczeristwa o0séb
umieszczonych. Dotychczas Zzadna osoba, ktéra przebywala w PdOZ nie
zglaszala uwag dotyczacych nieprawidlowego oswietlenia w czasie pory
nocne;j.

. nStosowanie kajdanek wylacznie w sytuacjach, gdy wyraznie uzasadnia
to ocena ryzyka w indywidualnym przypadku i tak dlugo, jak jest to
bezwzglednie konieczne. W przypadku ich zastosowania kajdanki nie
powinny by¢ zbyt ciasno zapiete”;

Wszystkie srodki przymusu bezposredniego, w tym kajdanki stosowane sg
tylko i wylacznie na podstawie przepiséow zawartych w Ustawie z dnia 24
maja 2013 roku o Srodkach przymusu bezposredniego i broni palnej (Dz. U.
z 2022 . poz. 1416, 1700, 1933). Zgodnie z art. 11 pkt 9 cyt. ustawy wobec
osoby doprowadzanej do PAOZ lub pobieranej z pomieszczenia, kajdanki
stosowane sa w celu zapewnienia bezpieczenstwa konwoju lub
doprowadzenia, niezaleznie od iloSci policjantéw realizujacych powyzsze
CZynnosci.



7. sprzeprowadzenie dla funkcjonariuszy szkolen z zakresu zapobiegania

i minimalizowania uzycia przemocy w chwili zatrzymania, sposobow
radzenia sobie 2ze stresem, wspolpracy z trudnym klientem,
komunikacji interpersonalnej, przeciwdzialania wypaleniu
zawodowemu oraz systematyczne promowanie i odSwiezanie wiedzy
w zakresie ochrony praw czlowieka i zapobiegania torturom,
nieludzkiemu i ponizajacemu traktowaniu oraz karaniu”;
W zwiazku z potrzeba szkoleniowa dla policjantéow pelnigcych shuzbe
w PdOZ wydana zostala Decyzja nr 415 Komendanta Gléwnego Policji z dnia
31 grudnia 2015 roku w sprawie programu nauczania na kursie
specjalistycznym w zakresie pelnienia stuzby w pomieszczeniach dla oséb
zatrzymanych lub doprowadzonych w celu wytrzeZwienia oraz policyjnych
izbach dziecka zmieniona Decyzja nr 60 Komendanta Gléwnego Policji
z dnia 21 lutego 2022 roku. W ramach szkolenia program obejmuje miedzy
innymi prawne, praktyczne oraz psychologiczne aspekty pelnienia shuzby
w PdOZ, udzielanie pierwszej pomocy przedmedycznej, prawa czlowieka,
komunikacja werbalna i pozawerbalna, metody opanowania emocji, itp.
W szkoleniu uczestnicza sukcesywnie w trybie stacjonarnym policjanci
pelniacy stuzbe oraz wyznaczeni do jej pelnienia w PAOZ. Ponadto w ramach
lokalnego doskonalenia zawodowego policjanci uczestnicza w szeregu
szkoleniach, miedzy innymi z zakresu realizacji zadan w PdOZ, udzielania
pierwszej pomocy i zasad sprawdzania funkcji zyciowych, dzialania
antydyskryminacyjnego oraz przestrzegania praw czlowieka.

8. Rozdzial 5.1 - ,...poddawanie badaniom Ilekarskim wszystkich
zatrzymanych przed ich umieszczeniem w PdOZ.”;
Badania lekarskie os6b umieszczanych w PAOZ przeprowadzane sa zgodnie
z Rozporzadzeniem Ministra Spraw Wewnetrznych z dnia 13 wrzesnia 2012
roku w sprawie badan lekarskich oséb zatrzymanych przez Policje (z po6z.
zm.) oraz § 4 Zalacznika nr 1 do Rozporzadzenia Ministra Spraw
Wewnetrznych z dnia 4 czerwca 2012 roku w sprawie pomieszczen
przeznaczonych dla oséb zatrzymanych lub doprowadzonych w celu
wytrzeZzwienia, pokoi przejSciowych, tymczasowych pomieszczeni
przejsciowych i policyjnych izb dziecka, regulaminu pobytu w tych
pomieszczeniach, pokojach i izbach oraz sposobu postepowania z zapisami
obrazu z tych pomieszczen, pokoi i izb (z p6z. zm.). Wskazane przepisy
szczegolowo reguluja przypadki przeprowadzania badan lekarskich oséb
doprowadzanych do PdOZ.

9. Rozdzial 6.1 - ,...szczegdlne zaniepokojenie wzbudzil natomiast
sposdob postepowania wobec zatrzymanych cudzoziemcéow...”;
Odnoszac sie do tematu dotyczacego zatrzymania cudzoziemcow
i zwiazanego z tym komunikowania si¢ na stopie policjant - cudzoziemiec,



funkcjonariusze kazdorazowo ustalaja, czy osoba zatrzymana porozumiewa
sie w jezyku polskim oraz czy rozumie go w piSmie i w mowie. W pozytywnym
przypadku sporzadzana jest dokumentacja stuzbowa. Niemniej jednak
nalezy zaznaczy¢, ze osoby zatrzymane — cudzoziemcy, czesto po tym jak
zostang poinformowane o przyczynach zatrzymania niejako ,,nie majq ochoty
dalszej komunikacji”). Jezeli osoba zatrzymana podczas badan lekarskich
nie wykazuje checi komunikacji lub zaczyna wypowiadaé¢ sie tylko
i wylacznie w ojczystym dla siebie jezyku, lekarz wykonujacy badanie
faktycznie moze dokona¢ wpisu ,,brak mozliwosSci zebrania wywiadu”.
Niemniej jednak nie wynika to z tego, ze osoba zatrzymana nie rozumie
jezyka polskiego. W wiekszosci sytuacji jest to tylko nieche¢ do dalszej
komunikacji lub wspélpracy 2z organami $cigania. W przypadku
cudzoziemcow zatrzymanych w PdOZ, ktérzy nie porozumiewaja sie
w jezyku polskim zawsze zostaje wezwany na miejsce tlumacz przysiegly,
ktéry kontrasygnuje wlasnorecznym podpisem i pieczeciom przettumaczone
dokumenty oraz udzial w prowadzonych czynnosciach z zatrzymanym.

Ponadto informuje, iz zadne z powyzszych postulatéw nie wymaga nakladow
finansowych.
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Warszawa, 06-04-2023r.
BIURO
RZECZNIKA PRAW OBYWATELSKICH

Krajowy Mechanizm Prewencji

KMP.570.6.2022.MD

Pan
nadinsp. Piotr Maka

Komendant Wojewdédzki Policji
w Poznaniu

ePUAP

Szanowny Panie Komendancie,

w nawigzaniu do pisma z dnia 3 marca 2023 r., znak |.dz WK.S0S.0746.21.2022
pragne odnies¢ sie do podniesionej przez Pana Komendanta kwestii potencjalnej
problematycznosci sporzgdzania list adwokatéw i radcéw prawnych, z ustug ktérych
osoby zatrzymane mogtyby skorzysta¢ w przypadku, gdy same nie dysponujg danymi
do konkretnego adwokata bgdzZ radcy prawnego.

Aby unikng¢ powielania argumentacji przedstawianej juz uprzednio w
korespondencji kierowanej do Pana Komendanta, informuje ze zagadnienie to byto juz
przedmiotem odpowiedzi zwigzanej z wizytacjg Krajowego Mechanizmu Prewencji
Tortur w Pomieszczeniu dla oséb zatrzymanych lub doprowadzonych w celu
wytrzezwienia, przy Komendzie Powiatowej Policji w Krotoszynie (sygn. BRPO:
KMP.570.14.2022, sygn. pisma KWP Poznan: WK.SOS.0745.7.2023).

Na potrzeby niniejszego pisma pragne jedynie przypomnie¢, ze odpowiednie
rozwigzania pozwalajgce na stworzenie stosownych list funkcjonujg juz w garnizonie

Biuro Rzecznika Praw Obywatelskich Tel. centr. (+48 22) 55 17 700
al. Solidarnosci 77 Infolinia obywatelska 800 676 676
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wielkopolskim, m.in. w Komendzie Powiatowe] Policji w Szamotutach' i Komendzie
Miejskiej Policji w Koninie2.

Odnoszac sie do watpliwosci dotyczgcych aktualizowania list oraz ewentualnego
narazania sie przez funkcjonariuszy na zarzut braku bezstronnosci i sugerowania
wyboru konkretnych osdb z danej listy uwazam, ze wystarczajgcym dziataniem
stuzgcym prewencji tego typu zarzutow, bytyby okresowe aktualizowane
przedmiotowych list (np. dwukrotnie w ciggu roku kalendarzowego). W takim
przypadku zarzut braku obiektywizmu bytby niezasadny, bowiem aktualizacja list
nastepowataby w terminie z géry okreslonym. Jednoczesnie, z duzym
prawdopodobienstwem mozna zatozy¢, ze takowa lista nie zdezaktualizuje sie w
znaczacym stopniu w ciggu szesciu miesiecy.

W przypadku pojawiajgcych sie problemow praktycznych, warto rozwazyc
nawigzanie przez Komendantdw poszczegdlnych jednostek wspdtpracy z
odpowiednimi organami samorzgdow prawniczych dziatajgcych w obszarze danej
jednostki, w celu wypracowania optymalnego modelu wspétpracy i przekazywania
informacji.

W zwigzku z powyzszym, zwracam sie do Pana Komendanta z prosbg o
ponowne rozwazenie mozliwosci wdrozenia zalecenia opracowania listy adwokatow i
radcow prawnych wykonujgcych zawdd na terenie wtasciwosci miejscowej Komendy
Powiatowej Policji w Grodzisku Wielkopolskim.

Na podstawie art. 17 ust. 2 ustawy z dnia 15 lipca 1987 r. o Rzeczniku Praw
Obywatelskich (Dz. U. z.z 2020 r., poz. 627 ze zm.) zwracam sie z uprzejmg prosbg o
ustosunkowanie sie do mozliwosci wdrozenia wskazanego powyzej zalecenia w
terminie 14 dni od otrzymania niniejszego pisma.

1 Zob. Raport KMPT z wizytacji PdAOZ Komendy Powiatowej Policji w Szamotutach, przeprowadzonej w
dniu 27 sierpnia 2018 r., KMP.570.23.2018.KK, pkt 5.1. Zob. réwniez pismo | Zastepcy Komendanta
Wojewddzkiego Policji z Poznaniu do Biura Rzecznika Praw Obywatelskich z dnia 6 lutego 2019 r., znak
WK.SOS.DM-0746-7/2019 oraz pismo | Zastepcy Komendanta Powiatowego Policji w Szamotutach do
Wydziatu Konwojowego KWP w Poznaniu z dnia 30 stycznia 2019 r,, L.dz. E-AS-075-32/2019.

2 Zob. Raport KMPT z wizytacji PdOZ Komendy Miejskiej Policji w Koninie, przeprowadzonej w dniu 19
listopada 2019 r., KMP.570.33.2019.PK, pkt 5.3. Zob. réwniez pismo Komendanta Miejskiego Policji w
Koninie do Biura Rzecznika Praw Obywatelskich z dnia 2 marca 2020 r., WI.KON.1204.5.2020JL.
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Z powazaniem
Przemystaw Kazimirski
Dyrektor Zespotu
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